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BULLETIN DU MONEP

Avis / Notice n° 2003-145

Caractéristiques des contrats d'options (quotité, échéances et dates d’échéance).
Options classes characteristics (contract size, expiration month, maturity dates).

3 juin 2003 / June 3", 2003

Euronext Paris SA rappelle aux membres de marchés que les classes suivantes possédent des échéances avec

une quotité différente de la quotité standard de 10.

Euronext Paris SA reminds to market members that the following options classes have maturities with a contract
size different from the standard contract size of 10.

Valeurs classes d'options sur actions de type Américain / classes d'options sur actions de type Européen /
support American style options classes European style options classes
Underlying Mnémo taille du contrat / Contract size Mnémo taille du contrat / Contract size
Juin-03 | juil-03 | Ao(t-03 | Sept-03 | Dec-03 Sept- 03 | Mars- 04 | Sept- 04 | Mars- 05
Air Liquide Al 10 10 10 Al2 11 10 10 10
Alstom ALS 10 10 10 10 10 AL3 11 11 10 10
Pernod Ricard RI 13 13 10 RI2 13 10 10 10

De plus, le présent avis a pour objectif de rappeler les échéances ouvertes a la négociation par classes d'option et
en fonction des différents cycles et de préciser les dates d’expiration de ces échéances :
Of more, the present notice has for objective to remind the valid maturity by option classes and according to the various
cycles and to clarify the expiry dates of these maturities:

1) Classes d'options sur actions de type Américain a échéances mensuelles: ces options peuvent étre
exercées jusqu'au troisiéme vendredi du mois d’échéance :
Monthly maturity American style equities options classes: these options can be exercised until the third
Friday of the expiration month:

Juin 2003 / Juillet 2003 / Aot 2003 / Septembre 2003 / Décembre 2003
June 2003 / July 2003 / August 2003 / September 2003 / December 2003

Allianz AG ALL Daimlerchrysler LER
BASF AG BA Deutsche Bank AG DB
Bayer AG BR Nokia OYJ NOK
Bayerische Hypo & Vereinsbank HVM | Siemens AG Sl

This English translation is for the convenience of English-speaking readers. However, only the French text has any legal value.
Consequently, the translation may not be relied upon to sustain any legal claim, nor should it be used as the basis of any legal
opinion. Euronext Paris SA expressly disclaims all liability for any inaccuracy herein
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Echéance / Maturity Date d’échéance / Maturity date

Juin 2003 / June 2003 20 juin 2003 / 20" June 2003

Juillet 2003 / July 2003 18 Juillet 2003 / 18" July 2003

Ao(t 2003 / August 2003 15 Aodt 2003 / 15" August 2003
Septembre 2003 / September 2003 19 Septembre 2003 / 19" September 2003
Décembre 2003 / December 2003 19 Décembre 2003 / 19" December 2003

2) Classes d'options sur actions de type Américain & échéances mensuelles: ces options peuvent étre
exerceées jusqu'a lI'avant-dernier jour de bourse du mois d'échéance:
Monthly maturity American style equities options classes: these options can be exercised until the next-to-
last trading day of the expiration month:

Juin 2003 / Juillet 2003 / Aot 2003 / Septembre 2003 / Décembre 2003
June 2003/ July 2003 / August 2003 / September 2003 / December 2003

Air France AF Renault RNO

Alstom ALS Sagem SAG

Arcelor LOR Thomson TMS

Atos Origin ATO |Valeo FR

Business Objects BOB | Vinci DG

EADS EAD Veolia Environnement VIE

Essilor Itl EF Wanadoo NAD

Lagardére SCA MMB | Alcatel CGE

M6 Métropole Télévision MMT | L'Oréal OR

Publicis Group PUB | Aventis AVE

Havas advertising HAV | Axa CS

Infogrames IFG Orange OGE

BNP Paribas BNP Société Générale GLE

Cap Gemini CAP Stmicroelectronics STM

Carrefour CA Total FP

Crédit Agricole ACA | Vivendi Universal EX

France Télécom FTE

Echéance / Maturity Date d’échéance / Maturity date

Juin 2003 / June 2003 27 juin 2003 / 27" June 2003
Juillet 2003 / July 2003 30 Juillet 2003 / 30" July 2003
Ao(t 2003 / August 2003 28 Aot 2003 / 28™ August 2003
Septembre 2003 / September 2003 29 Septembre 2003 / 29" September 2003
Décembre 2003 / December 2003 30 Décembre 2003 / 30" December 2003

This English translation is for the convenience of English-speaking readers. However, only the French text has any legal value.
Consequently, the translation may not be relied upon to sustain any legal claim, nor should it be used as the basis of any legal
opinion. Euronext Paris SA expressly disclaims all liability for any inaccuracy herein

2-




3) Classes d'options sur actions de type Américain a échéances trimestrielles : ces options peuvent étre
exercées jusqu'a l'avant-dernier jour de bourse du mois d'échéance :
Quarterly maturity American style equities options classes: these options can be exercised until the next-to-
last trading day of the expiration month:

Juin 2003 / Septembre 2003 / Décembre 2003
June 2003 / September 2003 / December 2003

Accor AC Pernod Ricard RI

AGF AGF | Peugeot SA UG

Air Liquide Al Pinault-Printemps-Redoute PP

Anglogold VA Rexel RXL

Casino Guichard-Perrachon CO Schneider Electric SuU

Clarins CLR Scor SCO

Christian Dior CDI Sodexho Alliance SW

Crédit Lyonnais CL Technip TEC

Dassault Systeme DSY |[TF1 TFI

Dexia DX Thales HO

Equant EQU Unibail UL

Euro Disney EDL Bouygues EN

Eurotunnel TNU Groupe Danone BN

Hitachi LTD HAP |LVMH MC

Lafarge LG Saint-Gobain SGO

Michelin ML Sanofi-Synthelabo SAN

Pechiney PEC Suez SZE

Echéance / Maturity Date d’échéance / Maturity date

Juin 2003 / June 2003 27 juin 2003 / 27" June 2003
Septembre 2003 / September 2003 29 Septembre 2003 / 29" September 2003
Décembre 2003 / December 2003 30 Décembre 2003 / 30" December 2003

This English translation is for the convenience of English-speaking readers. However, only the French text has any legal value.
Consequently, the translation may not be relied upon to sustain any legal claim, nor should it be used as the basis of any legal
opinion. Euronext Paris SA expressly disclaims all liability for any inaccuracy herein
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4) Classes d'options sur actions de type Européen jusqu’a 2 ans :
* Pour les options dont la date d’échéance est antérieure ou égale & Septembre 2004, ces options
peuvent étre exercées uniquement I'avant-dernier jour de bourse du mois d'échéance
» Pour les options dont la date d’échéance est postérieure a Septembre 2004, ces options peuvent étre
exercées uniguement le troisieme vendredi du mois d’échéance

European style equities options classes up to 2 years:
* According to the equity options with an expiration day before or equal to September 2004, these
options can be exercised only the next-to-last trading day of the expiration month:

» According to the equity options with an expiration day after September 2004, these options can be
exercised only the third Friday of the expiration month:

Septembre 2003 / Mars 2004 / Septembre 2004 / Mars 2005
September 2003 / March 2004 / September 2004 / March 2005
Accor AC2 Lafarge LG2
Air France AF2 Lagardére SCA MM3
Air Liquide Al2 Michelin ML2
Alstom AL3 Pernod Ricard RI2
Arcelor LO3 Pinault-Printemps-Redoute PP2
Casino Guichard-Perrachon CO2 Renault RN3
Clarins CL3 Rexel RX3
Christian Dior CD3 Schneider Electric SuU2
Crédit Lyonnais CL2 Technip TE3
Dassault Systeme DS3 |TF1 TF3
EADS EA3 Thales HO2
Dexia DX2 Thomson T™M3
Equant EQ3 | Unibail UL2
Euro Disney ED3 |Valeo FR2
Hitachi LTD HA3 | Vinci DG2
Echéance / Maturity Date d’échéance / Maturity date
Septembre 2003 / September 2003 29 Septembre 2003 / 29" September 2003
Mars 2004 / March 2004 30 Mars 2004 / 30" March 2004
Septembre 2004 / September 2004 29 Septembre 2004 / 29" September 2004
Mars 2005 / March 2005 18 Mars 2005 / 18" March 2005

This English translation is for the convenience of English-speaking readers. However, only the French text has any legal value.
Consequently, the translation may not be relied upon to sustain any legal claim, nor should it be used as the basis of any legal
opinion. Euronext Paris SA expressly disclaims all liability for any inaccuracy herein

-4-




5) Classes d'options sur actions de type Européen jusqu’'a 5 ans :
* Pour les options dont la date d’échéance est antérieure ou égale & Septembre 2004, ces options
peuvent étre exercées uniquement lI'avant-dernier jour de bourse du mois d'échéance:
» Pour les options dont la date d’échéance est postérieure a Septembre 2004, ces options peuvent étre
exercées uniquement le troisiéme vendredi du mois d’échéance :

European style equities options classes up to 5 years:

« According to the equity options with an expiration day before or equal to September 2004, these
options can be exercised only the next-to-last trading day of the expiration month:

» According to the equity options with an expiration day after September 2004, these options can be
exercised only the third Friday of the expiration month:

Septembre 2003 / Mars 2004 / Septembre 2004 / Mars 2005 / Septembre 2005 / Mars 2006 /
Septembre 2006 / Mars 2007 / Septembre 2007 / Mars 2008
September 2003 / March 2004 / September 2004 / March 2005 / September 2005 / March 2006 /
September 2006 / March 2007 / September 2007 / March 2008

Alcatel CG3 L'Oréal OR2
Aventis AV3 LVMH MC2
Axa CS9 Orange 0G3
BNP Paribas BN3 Saint Gobain SG3
Bouygues EN9 Sanofi-Synthélabo SA3
Cap Gemini CA3 Société Générale GL3
Carrefour CA2 ST Microelectronics ST3
Crédit Agricole AC3 Suez SZ3
France Télécom FT3 Total FP2
Groupe Danone BN2 Vivendi Universal EX2

Echéance / Maturity Date d’échéance / Maturity date

Septembre 2003 / September 2003

29 Septembre 2003 / 29" September 2003

Mars 2004 / March 2004

30 Mars 2004 / 30™ March 2004

Septembre 2004 / September 2004

29 Septembre 2004 / 29" September 2004

Mars 2005 / March 2005

18 Mars 2005 / 18™ March 2005

Septembre 2005 / September 2005

16 Septembre 2005 / 16" September 2005

Mars 2006 / March 2006

17 Mars 2006 / 17™ March 2006

Septembre 2006 / September 2006

15 Septembre 2006 / 15" September 2006

Mars 2007 / March 2007

16 Mars 2007 / 16™ March 2007

Septembre 2007 / September 2007

21 Septembre 2007 / 217 September 2007

Mars 2008 / March 2008

20 Mars 2008 / 20™ March 2008

This English translation is for the convenience of English-speaking readers. However, only the French text has any legal value.
Consequently, the translation may not be relied upon to sustain any legal claim, nor should it be used as the basis of any legal
opinion. Euronext Paris SA expressly disclaims all liability for any inaccuracy herein
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6) Classes d'options sur trackers de type Ameéricain a échéances mensuelles: ces options peuvent étre
exercées jusqu'au troisiéme vendredi du mois d’échéance :
Monthly maturity American style trackers options classes: these options can be exercised until the third
Friday of the expiration month:

Valeurs support classes d'options sur actions de type Américain / American
Underlying style options classes
Mnémo taille du contrat / Contract size

Juin-03 | juillet-03 | AoGt-03 | Sept-03 | Dec-03

DJ Euro Stoxx 50

Master Unit MSE 100 100 100 100 100
Echéance / Maturity Date d’échéance / Maturity date
Juin 2003 / June 2003 20 juin 2003 / 20" June 2003
Juillet 2003 / July 2003 18 Juillet 2003 / 18" July 2003
Aot 2003 / August 2003 15 Aoiit 2003 / 15" August 2003
Septembre 2003 / September 2003 19 Septembre 2003 / 19" September 2003
Décembre 2003 / December 2003 19 Décembre 2003 / 19" December 2003

7) Classes d'options sur trackers de type Ameéricain a échéances mensuelles: ces options peuvent étre
exercées jusqu'au dernier jour de bourse du mois d'échéance :
Monthly maturity American style trackers options classes: these options can be exercised until the last
trading day of the expiration month:

Valeurs support classes d'options sur actions de type Américain / American
Underlying style options classes
Mnémo taille du contrat / Contract size
Juin-03 | juillet-03 | Ao0t-03 | Sept-03 | Dec-03
CAC40 Master Unit CAC 100 100 100 100 100
Echéance / Maturity Date d’échéance / Maturity date
Juin 2003 / June 2003 30 juin 2003 / 30" June 2003
Juillet 2003 / July 2003 31 Juillet 2003 / 31% July 2003
Ao(t 2003 / August 2003 29 Aot 2003 / 29" August 2003
Septembre 2003 / September 2003 30 Septembre 2003 / 30" September 2003
Décembre 2003 / December 2003 31 Décembre 2003 / 31 December 2003

This English translation is for the convenience of English-speaking readers. However, only the French text has any legal value.
Consequently, the translation may not be relied upon to sustain any legal claim, nor should it be used as the basis of any legal
opinion. Euronext Paris SA expressly disclaims all liability for any inaccuracy herein

-6-




8) Classes d'options sur indice CAC40 de type Européen a échéances mensuelles :
* Pour les options dont |la date d’échéance est antérieure ou égale a Septembre 2004, ces options
peuvent étre exercées uniquement le dernier jour de bourse du mois d'échéance:
» Pour les options dont la date d’échéance est postérieure a Septembre 2004, ces options peuvent étre
exercées uniquement le troisieme vendredi du mois d’échéance :

Monthly maturity European style CAC40 index options classes:

« According to the equity options with an expiration day before or equal to September 2004, these
options can be exercised only the last trading day of the expiration month:

» According to the equity options with an expiration day after September 2004, these options can be
exercised only the third Friday of the expiration month:

Juin 2003 / Juillet 2003 / AoQt 2003 / Septembre 2003 / Décembre 2003
Mars 2004 / Septembre 2004 / Mars 2005 / Septembre 2005 / Mars 2006 / Septembre 2006 / Mars
2007 / Septembre 2007 / Mars 2008
June 2003/ July 2003 / August 2003 / September 2003 / December 2003 / March 2004 /
September 2004 / March 2005 / September 2005 / March 2006 / September 2006 / March 2007 /
September 2007 / March 2008

Quotité de 1
Contract size at 1
Indice CAC 40 | PXL

Echéance / Maturity Date d’échéance / Maturity date
Juin 2003 / June 2003 30 juin 2003 / 30" June 2003
Juillet 2003 / July 2003 31 Juillet 2003 / 31 July 2003
Aoiit 2003 / August 2003 29 Aodt 2003 / 29" August 2003
Septembre 2003 / September 2003 30 Septembre 2003 / 30" September 2003
Décembre 2003 / December 2003 31 Décembre 2003 / 31% December 2003
Mars 2004 / March 2004 31 Mars 2004 / 31 March 2004
Septembre 2004 / September 2004 30 Septembre 2004 / 30" September 2004
Mars 2005 / March 2005 18 Mars 2005 / 18" March 2005
Septembre 2005 / September 2005 16 Septembre 2005 / 16" September 2005
Mars 2006 / March 2006 17 Mars 2006 / 17" March 2006
Septembre 2006 / September 2006 15 Septembre 2006 / 15" September 2006
Mars 2007 / March 2007 16 Mars 2007 / 16" March 2007
Septembre 2007 / September 2007 21 Septembre 2007 / 21% September 2007
Mars 2008 / March 2008 20 Mars 2008 / 20" March 2008

This English translation is for the convenience of English-speaking readers. However, only the French text has any legal value.
Consequently, the translation may not be relied upon to sustain any legal claim, nor should it be used as the basis of any legal
opinion. Euronext Paris SA expressly disclaims all liability for any inaccuracy herein
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9) Classes d'options sur indices de type Européen a échéances mensuelles: ces options peuvent étre
exercées uniquement le troisiéme vendredi du mois d’échéance :
Monthly maturity European style indices options classes: these options can be exercised only the third
Friday of the expiration month:

Juin 2003/ Juillet 2003 / Septembre 2003 / Décembre 2003
Mars 2004 / Juin 2004 / Décembre 2004
June 2003/ July 2003 / September 2003 / December 2003
March 2004 / June 2004 / December 2004

Quotité de 10
Contract size at 10

DOW JONES STOXX>" 50 0SX
DOW JONES EURO STOXX"" 50 OEX
Echéance / Maturity Date d’échéance / Maturity date
Juin 2003 / June 2003 20 juin 2003 / 20" June 2003
Juillet 2003 / July 2003 18 Juillet 2003 / 18" July 2003
Septembre 2003 / September 2003 19 Septembre 2003 / 19" September 2003
Décembre 2003 / December 2003 19 Décembre 2003 / 19" December 2003
Mars 2004 / March 2004 19 Mars 2004 / 19" March 2004
Juin 2004 / June 2004 18 Juin 2004 / 18" June 2004
Décembre 2004 / December 2004 17 Décembre 2004 / 17" December 2004

La Surveillance des Marchés Dérivés d’Euronext.Liffe Paris se tient a votre disposition pour tout
renseignement complémentaire (Tel. : 01-49-27-13-00).

You may contact Euronext.Liffe Paris Derivative Markets Operations for additional information.

(Phone number: +33-1 49 27 13 00).

This English translation is for the convenience of English-speaking readers. However, only the French text has any legal value.
Consequently, the translation may not be relied upon to sustain any legal claim, nor should it be used as the basis of any legal
opinion. Euronext Paris SA expressly disclaims all liability for any inaccuracy herein
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